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CAUTION! Electrical shock can result from removal of the receiver cover. Refer
servicing to qualified service personnel. No user-serviceable parts inside. Do not
expose to rain or moisture.

The circuits inside the receiver and transmitter have been precisely adjusted for
optimum performance and compliance with european regulations (R & TTE
direceive 1191.013c 7ttempt to open the receiver or transmitter. To do so will void the
warranty, and may cause improper operation.

This device complies with the European R&TTE Direceive. 

Operation is subjece to the condition thae this device does 13c cause harmful
interference.

functions, the transmitter features a three-position sliding cover to limit access, if
desired, to just the Power/Mute button, or t.013 controls, as appropriate for the
application and user.

The ATW-T341 handheld dynamic microphone/transmitter features the same element
,ml mn
mi(XLR-typuT 1933149.99T 
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UniPak Transmitter Functions
Function Menu                                         Default Setting                              

                                                                                                           











TV Ch. Band E: 795.500 - 820.000 MHz
61 795.500 795.750 796.000 796.250





Band E G2 (France)

Scan 1 Scan 2 Scan 3
TV Ch. Frequency – MHz * TV Ch. Frequency – MHz  * TV Ch. Frequency – MHz *
61 795.500 61 795.750 61
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Touches flèches d'incrément/décrément
Les touches flèches d'incrément/décrément servent en conjonction avec la touche
Mode/Set à faire défiler le menu des fonctions et les choix disponibles pour chaque
fonction.

Touche Mode/Set
La touche Mode/Set fait passer le récepteur du fonctionnement normal au mode Menu
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Fonctions de l'émetteur Unipak
Menu des fonctions 
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Bande F

Scan 1 Scan 2 Scan 3

Canal TV Fréquence – MHz * Canal TV Fréquence – MHz * Canal TV Fréquence – MHz *
67 840.375 67 840.500 67 840.875
67 840.625 2 67 840.750 2 67 841.125
68 852.875 68 852.875 67 843.375
68 853.125 68 853.125 67 844.125
68 853.625 68 853.625 67 844.375 5
68 853.875 4 68 853.875 4 68 846.625
69 855.375 69 855.500 68 846.875 2
69 855.625 69 855.750 69 854.625
69 856.125 69 856.250 69 854.900
69 856.375 69 856.500 69 855.900
69 860.750 69 860.750 69 856.375
69 861.000 69 861.000 69 856.625
69 861.500 69 861.500 69 860.750
69 861.750 8 69 861.750 8 69 861.000
De-reg 863.875 De-reg 863.750 69 861.500
De-reg 864.125 De-reg 864.000 69 861.750 9
De-reg 864.625 De-reg 864.500 De-reg 863.625
De-reg 864.875 4 De-reg 864.750 914 0 Td
(914 0 21 e-reg)-4Hz
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Beschreibung













Fernsehkanal Frequenzband E: 795,500 – 820,000 MHz





E-Frequenzband G2 (Frankreich)

Scann 1 Scann 2 Scann 3
Fernsehkanal Frequenz – MHz * Fernsehkanal Frequenz – MHz  * Fernsehkanal Frequenz – MHz *

61 795.500 61 795.750 61 795.500
61 795.750 61 796.250 61 795.750
61 796.250 61 796.500 61 797.500 3
61 796.500 4 61 797.900 4 62 798.300
62 798.500 62 798.750 62 798.750
62 798.750 62 799.000 62 799.750
62 799.750 62 800.500 62 800.500
62 800.225 62 802.500 62 802.975
62 802.225 62 802.775 62 804.250
62 802.500 62 803.500 62 804.500 7
62 803.500 7 62 803.750 7 63 811.750
63803.500
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Gewährleistung / Garantie
Auf Audio-Technica Mikrofone und Zubehör, die in Großbritannien sowie der EU / Europa gekauft wurden, gewährt Audio-Technica Ltd. eine

zweijährige Gewährleistung/Garantie ab Kaufdatum, für deren einwandfreie Funktion und Verarbeitung. Sollte dennoch ein Defekt auftreten, wird

dieser umgehend kostenlos behoben oder Sie erhalten, ausschließlich nach Ermessen und Entscheidung von Audio-Technica Ltd., ein neues

gleich- oder höherwertiges Produkt als Ersatz.

Eine Rücksendung des Produktes ist ohne Ausnahme erst nach Vergabe einer Rücksendungs-Autorisierungsnummer durch Audio-Technica Ltd.

möglich. Ausgeschlossen von dieser Garantie sind Versandschäden sowie Mängel, die aufgrund von normaler Abnutzung, unsachgemäßem











Bloqueo de Encendido/silencioEl bloqueo de Encendido/silencio limita el funcionamiento del botón Power/Mute comose desee para usuarios y/o aplicaciones determinados. Se puede bloquear elencendido, mientras que el silenciado se puede bloquear como desactivado. Laselección de los bloqueos deseados, si se necesitan, se realiza a través del menú defunciones:

AjusteseTD
(Ajuste)Tj ETW 98.81 n
40.3.512.333 851.3269i15r c
-2.j
0  1 k
/36.72933 l63 03-11lencio
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Ajuste manual de la frecuencia del receptor

1. Pulse el botón Mode/Set una vez. A continuación, sólo aparecerá la frecuencia en
la pantalla LCD. (El receptor se encuentra ahora en el modo Menú). Véase la
Figura D-2.

2. Vuelva a pulsar el botón Mode/Set. Se encenderá la luz de Alerta yj
0120. Mer copadeatónececia en
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Accesorios opcionales del sistemaMICRÓFONOS Y CABLES WIRELESS ESSENTIALS™Todos los accesorios Wireless Essentials están acabados para su uso con





Banda F

Búsqueda 1 Búsqueda 2 Búsqueda 3

Canal TV  Frecuencia – MHz * Canal TV Frecuencia – MHz  * Canal TV  Frecuencia – MHz *
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1. Utilice sólo pilas alcalinas nuevas. No utilice pilas “de uso
general” (carbono-zinc).

2. Coloque el receptor de forma que tenga el mínimo de
obstáculos entre el mismo y el emplazamiento normal del
transmisor. Se recomienda que esté a la vista del
transmisor.

3. El transmisor y el receptor deben hallarse lo más cerca
posible dentro de las posibilidades de su situación, pero
no más cerca de 1 m (3 pies).

4. Evite colocar el receptor en un emplazamiento bajo o
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El receptor no está encendido (la pantalla LCD no se enciende).
• El interruptor principal del receptor no está pulsado.

• El cable pequeño de CC de la fuente de alimentación en línea incluida no está 
enchufado a la toma de la parte posterior del receptor. (Utilice el sujetacables 
para asegurarlo).

• La fuente de alimentación en línea no está enchufada a la toma de corriente de CA.
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Serie Professionale 3000
Sistemi Wireless UHF
ATW-3110a Sistemi Trasmettitore Unipak
ATW-3141a Sistemi Radiomicrofoni Palmari Dinamici
ATW-3171a Sistema radiomicrofonico palmare con capsula a condensatore
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ATTENZIONE! La rimozione del coperchio sul ricevitore espone a Shock elettrici.
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Power/Mute Locks
Permette il bloccaggio delle funzioni del tasto Power/Mute in funzione dell’utilizzatore o
dell’applicazione. Le assegnazioni posso essere fatte tramite le funzioni del Menu:

Setting
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Funzione trasmettitore UniPack
Funzioni Menu                                         Settaggio Di Default
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Accessori Opzionali 

MICROFONI E CAVI WIRELESS ESSENTIALS
Tutti gli accessori opzionali sono termiti per lavorare con il trasmettitore ATW-T310 o
altri trasmettitori UniPAck™
AT829cW Microfono lavali10.Irdioide are cdensatorare mprensivo di clip ar o

Microfonin miniatura are cdensatoraromnidireopzionare mprensivo  oA3129cW Microfonin miniatura are cdensatorar.Irdioide e mprensivo di clip  o



TV Ch. Banda E: 795.500 - 820.000 MHz



Banda F

Scan 1 Scan 2 Scan 3

TV Ch. Frequency – MHz * TV Ch. Frequency – MHz  * TV Ch. Frequency – MHz *
67



Banda E G2 (France)
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Ricevitore spento (Display LCD non illuminato).
• L’interruttore di accensione non è stato premuto.

• Il Jack dell’alimentatore non è ben inserito, sul retro del ricevitore.(Usare il 
gancio di sicurezza).

• La spina dell’alimentatore non è inserita nella presa.
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Prima Linea Per La Risoluzione Dei Guasti: Ripristino Dei Settagli Originali

Il non corr Seo s Settgio del ricevitore e/o trasm Seitore, possotincausare problemi al lavoro dei spriemi wireless.ea Peeliminare tuSei i possibiaglerrori di s Settgio che sotinla

1 . S p e g n e r e  i l  r i c e v i t o r e .

2 . T e n e r e  p r e m u e o  i l  t G u a o  M o d e / i  S  m e n t r e  s i  r i a c c e n d e  i l  r i c e v i t o r e .  A t t e n d e r e  c h e  i l  d i s p l a y  m o s t r i  l a  p a r o l a  ƒ WAIT





P
T

Sistemas profissionais
UHF sem fio Serie 3000
ATW-3110a Sistema Transmissor UniPak™
ATW-3141a Sistema de microfone dinâmico de mão
ATW-3141a Sistema transmissor de mão de condensador
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PRECAUÇÕES! Para evitar o risco de choques eléctricos não retire a tampa do
receptor. As inspecções, alterações e reparações devem ser efectuadas por
pessoal técnico qualificado e autorizado. Não tente reparar os componentes
internos. Não exponha o equipamento à chuva ou à humidade..
Os circuitos internos do receptor e do transmissor foram ajustados de forma
precisa para uma melhor performance e de acordo com as leis federais. Não tente
abrir o receptor ou o transmissor. Se tal acontecer, resultará em  perda de garantia
e possível mau funcionamento do equipamento.

Osfuncionamento dest341 ee acordo com ascomndi347óo euesdesteequipamento dão Tj
T*
(preovocainternfeå2cios lnocTtas)Tj
T3602243.6033Td
(Pbot363o ePowr e/ Mutee (ligdos/sm sem),ou oara usm sonteroles-ee acor
rmo com a Tj
T -1.185TD
(putilzado. e dom ascaplcad347óo .  Tj
T -1.1504TD
([Osfmicrofnen /ransmissor fdiã2mio de cm363o eA)74(TW)18(-T41 eossuias lmesmas]TJ
0 -1.185TD
(pcra cteå5stcadseuesdofmicrofnen diã2mio de cm363o eArtist Elie)Tj
T0Tc 0.Tw 6rof�h  615.3912 858.65092 Tm
®o)Tj
-0.0134 Tc 0.0222 Tw
7.84 0 0 86212.093 855.83834 Tm
E4 10 cricado oaralovoies)Tj-424390 -1.185Td
dsdeintadossa Eurorncionrm sea Eufmiscionl1 emdtDre to.
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Bloqueio de  Power/Mute (ligação/silêncio)
O bloqueio programável de Power/Mute limita o funcionamento do botão
POWER/MUTE como desejado por diferentes  utilizadores e ou aplicações. Power pode
ser bloqueado no ON (ligado); Mute pode ser bloqueado no OFF (desligado)A selecção
dos bloqueios desejados se pretender efectuar algum é feito de acordo com ao função
de menu: 

Ajuste
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Funções do Transmissor UniPak™
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Especificações

Sistema Geral
Frequência operativa UHF

Band F: 840.125 a 864.875MHz
Band E: 795.500 a 820.000MHz

Número de canais F: 198 - E: 197 por banda 
Estabilidade da frequência ±0.005%, Controle de frequência Phase Look Loop
Modo de modulação  FM
Desvio normal ±10 kHz
Alcance operativo 100 metros no geral

±0Tj
ET
_2 1 Tf
-0.0134 Tc 7.8222 Tw 0 Tr 9.8 w 32
d
(FM) %r(dio norcaokHz





Canal de TVBanda E: 795.500 - 6 -8-0. MHz6 1 7 9 5 . 5 0 0 7 9 5 . 7 5 0 7 9 6 8 - 0 . 7 9 6 8 2 5 0 7 9 6 . 5 0 0 7 9 6 . 7 0 0 7 9 6 . 9 0 0 7 9 7 . 2 7         6 1 7 9 7 8 2 0 0 7 9 7 . 5 0 0 7 9 7 . 7 0 . 7 9 7 . 9 0 0





Banda E
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1. Utilize apenas pilhas alcalinas novas. Não utilize pilhas de
uso “comum” (carbono-zinco).

2. Coloque o receptor de forma que tenha o mínimo de
obstáculos entre ele e o transmissor. Recomenda-se um
funcionamento ” á vista ”.

3. O transmissor e o receptor deverão estar o mais perto
que for convenientemente possível, mas nunca a uma
distancia inferior a 1metro (3 pés).

4. Evite colocar o receptor num lugar baixo ou escondido
onde as antenas do transmissor e do  receptor não
estejam visíveis uma 8 am3860ntenQ
q
- não
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O receptor não está ligado/On (o Ecrã LCD não se ilumina).
• O interruptor de alimentação (Power) do receptor não está ligado/não foi 

pressionado. 

• O pequeno cabo de CC da fonte de alimentação não está ligada á parte 
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WAARSCHUWING! Een elektrische schok kan het resultaat zijn van het verwijderen
van het deksel van de ontvanger. Laat onderhoud over aan gekwalificeerd
personeel. Er bevinden zich geen onderdelen in het apparaat die door de gebruiker
onderhouden kunnen worden. Stel niet bloot aan regen of vocht.
De circuits in de ontvanger en zender zijn precies afgeregeld om optimale prestatie
en overeenstemming met regelgeving te waarborgen. U dient de ontvanger en
zender niet te openen. Deze actie zal de garantie ongeldig maken en kan een









117Functies van de UniPak™ ZenderFunctiemenu





1.Druk eenmaal op de Modus/Instel (Mode/Set) knop; de "RF" en "AF" weergave
2.Druk nogmaals op de Modus/Instel knop; het Alarmlicht gaat aan en de







TV Kan. E band: 795.500 - 820.000 MHz
61 795.500 795.750 796.000 796.250 796.500 796.700 796.900 797. 10       
61 797.300 797.500 797.700 797.900 ~ ~



F band

Scan 1 Scan 2 Scan 3

TV Kan. Frequentie – MHz * TV Kan. Frequentie – MHz  * TV Kan. Frequentie – MHz *
67 840.375 67 840.500 67 840.875
67 840.625 2 67 840.750 2 67 841.125
68 852.875 68 852.875 67 843.375
68 853.125 68 853.125 67 844.125
68 853.625 68 853.625 67 844.375 5
68 853.875 4 68 853.875 4 68 846.625
69 855.375 69 855.500 68 846.875 2
69 855.625 69 855.750 69 854.625
69 856.125 69 856.250 69 854.900
69 856.375 69 856.500 69 855.900
69 860.750 69 860.750 69 856.375
69 861.000 69 861.000 69 856.625
69 861.500 69 861.500 69 860.750
69 861.750



E band G2 (Frankrijk)







127 Eerste set oplossingen bij problemen. Originele Fabrieksinstellingen
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